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MON TEVIDEQ ¥ DEPARTAMENTOS

Domes , v v o v & 0 % N @ 3 1.00

Selsmeses . . . . . . .+ .+ . » 500

Unafio . . . . . . « « « « » » 900
EXTERIOR

Los mismos precios, en moneda equivalente, con
el aumento deFfra.nqnm.

Numero corriente, 30 centdsimos
» atrasado, 60 »

SE FUBLICA LOS DOMINGOS /@

|Mﬁl| L.l'T LA HAZON (.ALLE CE_F!RO N"QJAB-

CAHICATURAS CDNTEMPOHANEAS

DOCTOR ]OSE MARIA MURNOZ

Traspuso los setenta, sin mancilla

que empaifie su honradez acrisolada.

Ha cenido la espada y la presilla

llegando 4 coronel, sin cobrar nada.

Por un voto, no mas, perdio la silla

que el primero de Marzo es tan buscada,
y hoy preside ese Banco en que no brilla,
desde hace mas de un mes, plata acuiiada.
(Nota: Aunque le exhibimos con patilla,
usa, en la actualidad, barba cerrada).
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TEXTO—Zig-Zage, por Eustaguio Pellicer—«Un duelos,
or Rafael Ramon Navarro—scEpigramass, por

ohn Bull—e«Por seguir 4 un galgow (Capitulo 1),

or Sanson Carrasco—«Compromiso salvado», por

gerez Urria-—«Teatross, por Caliban—«Beequeria-

na», por A. Montalvan—«Tropiszoss, por Domn
Juan--«Para ellass, por Mad. Polisson—«0sadas»,

por Diestro—s«Sport», por Pio—Menudencizs—Co-
rrespondencia particnlar—Espectdculos—Avisos.

Grapipos—eDoctor José Maria Muiinz»—e«Recuerdos del
25 da Agostos ¥ varios, intercalades en el texto y
avisos, por Schiitz.

Desde que se anuncid le llegada de Mister
Oliver, ess especie do Mesias Company, de quien
todo lo espera nuestro estado econdmico, &l quo
més y el qua menos, se conmovid expontines-
mente, sin poder reprimir exclamaciones como
estas, 6 pdrecidas:

—iRariag sea loado!

iQue las horrascas se apiaden dela hélice
del AHeveliss!

iGloria & lus madres que albergaron en sus
entranas colocadores de empréstitos!

iOh Mister salvador, sin Tajes!

Y muehas persenas, no pudieron dormir ni
hacer nada con cabeza, hasta que el Hevelius
entrd en el puerto.

Entre ellas debemos contarnos nosotros,

Durante muchos dias, todo nos ha parecido

liver y nos ha sabido & Oliver y nos ha dade
olor & Uliver. _ _

—;No sabe V. que ha llegadot-—nos dijo dias
atris dofia Filiberta.

—1Que Hogo, dice V.7 jCon cudntos millones?

—Millonas? Hombre, no sea V. bremista; ha
traido cuatro bolsas, que contendran, 4 lo su-
mo, unas setenta libras.

—iSetenta libras! Pero, sefiora, ese emprés-
tito se puede hacer, casi, sobre un gaban en
buen uso. .

“~4¥ quién le hable & Vd. deque las haya
traido Aadas? Robisinde Jo paga siempre al con-
tado.

—jBobisindo  Oliver?

—iQué Oliver, ni qué
nino muerto! jNo sabe
V. que mi esposo se ape-
1lida Churrascof

—iAh! peroes su es-
poso...1 .

—3{, sefior, mi espo-
s0. $Qué le extraba &
usted? Todos los anos
compramos los porotos
al mayory como siempre salen mas baratos tra-

réndolos de afuera, por eso ha hecho el viaje Ro-
gisindo. Yo le creia V. eoterado de que mi
esposo estaba en Santa Lucia, ]

Por fin, llegd el Hevelius y en €l, el Mister,
como se esperaba.

Fueron muchos 2l muelle para presenciar el
desembarque del mensajero hipotecario.

Unsa comision gestiond con la Junta de Sa-
nidad, para que se suspendiese, porintitil, el
rquésito de visitar el vapor, antes de darle en-
trada.

Como argumento, daban el de considerar im-
posible que se hubiera enfermado nadied bordo,
viniendo con un agente de Baring.

—¥ si trae algun atacado de célerat—obje-
taba la Junta & la Comision.

—8erd de c¢dlera por no haberle podido sacar
dinero & ese inglés; eso le pasa & cualquiera
que se le niegue un préstamo. )

—4Y si trae algun atacado de Jiebre amarilla?

—3Serd de tanfo haber mirado el color de las
monedas que conduce. Peor es la fiehre par-
duzea que nosotros tenemos, de pasar la vista
por esos billetes inmundos.

No se consiguid evitarla visita, pero, si, que
se hiciera breve.

Cuando Mister Oliver puso el pié en el mue-
1le, ge agitd, con un murmullo de admiracion,
la multitud que lo esperaba.

Por todas partes se oian estas exclamaciones:

—iQué viejo simphtico!

—Tiene cara de edndor jverdad?

-—iComo le reluce lo nariz! Debe ser de oro
de 18 quilates.

—jEn que balija traerh el préstamo?

Y otras por el estilo.

Los mas entusiastas
g8 arrodillaban 4 su pa-
so como si hubieran
visto en €1 al Hijo ds
Dios, disfrazado de ea-
vowur y gorrade dos vi-
seras,

Otros, desbordando
su enfusiasmo y su re-
tdérica, le vitorcaban,
haciendo frases de es-
te tenor

—iViva el arco iris de nuesira tormenta eco-
némieca!

—iHurra! & 1a panacea de la conversion.

Hubo uno que dijor—Vive lu esponja deficien-
tel—y como alguien le preguntase por Jo que
habia querido decir con eso, contestd:— Pues
esté bien elaro; loque viene & enjugar ef defieit.

Mister Oliver fué ohjeto de mil interrogato-
rios, mas ¢ menos pertinentes,

El primerc gue e visitd en el hotel fudun
senor de edad avanzalda, pero mal vestido,

—Usted, es ] 2r. Oivo jverdad?

—Oliver, sefior, '

—i ALl tiena Vi razon; Ie he confundido el
apellido, por la costumbre de Uamar 4 un gua-
camayn (ue Lenemos en casa, con ese nownbre,

—-TUsted divd

— Pues mi ol
tal el viaje?

—No hemos tenido novedad.

—5in embargo, ¥eo gue tiene V. un grano
muy rabioso, ahi, en el pescuezo.

—:Psh! lasangre, no es nada.

—No erea; muchas veces nos Aguramos gso ¥
despues resulta que son o} coinienzo de grandes
enfermedades, A mi sehora Je brotd unoe igual
en la espalda —perdone €] modoe de senalar—y
por agueilo de que no eran nada, le dajamos
eracer, hasta que legd 4 no eaberle en ningun
cuerpo de vestido. No sabe V. lo que sulria la
pobre para rasearse; lo {enia gue hacer restre-
gando la espalda contra los angulos de los
muebles, del mismo modo gue se rascan ias
ovejas. 81 v V. dmi casa, verd todas 1as mesas
desgastadas por las esquinas.

—Digame pronto lo que desea, porque el
tiempo es oro.

—Aqui, no senor, es todo papel y muy dete-
riorado; sin embargo, abreviaré, ;06mo dejé
V. al senor de Baring?

~Muy bien.

—3 Y al Sr. de Brothers?

-=Todos los hermanos gozan de buena salud.

- (Herinanos, hernnanos..., si; habré querido
decir séeios). Pues yo, saps por los diarios que
llegaba V. hoy y me dijo Celedonia—Anda,
vete, & esperar & ese sefior, y procura hahlarle
para ver si arreglas con ¢l ese negocio.

—Es V. enviardo por e} Gobiernot

—No sefior, vengo en represéntacidén de un
hermano de leche de Celedonin, Verd V.; 81 tie-
ne comercio de alparga-
tas y articulos de fan-
tasia, en un punto de Ia
campafa, y hace dos
meses, de resultas de
una coz que le dio un
bagual, inventd una
especie de calcetin,
que, ceiiido 4 la pezuha
de cualquier animal, le
imposibilita de levan-
tar las patas 4 mas al-
tura que la necesaria para andar.

—3Y eree V. que yo tengo necesidad de esos
calcetines?

—No es eso; es que mi cufiado tiene el pro-
ﬁrecto de explotarlos en gran escala y yé le

e dicho que peara eso, debemos hacer una so-
ciedad andnima con dos’'d tres millones de ca-
pital. 3No le parece V. que es lo mejor?

—En efecto.

—Solo que aqui no hay quien simpatice con
el progreso, ni con nada fquetrascienda & de-
sarrollo industrial. El otro dia fui 4 pedir pla-
ta para este negocio, 4 una persona que la tie-
ne de 502;5' ¥ gsabe V. lo que hizo?

jeto erg conversar con Vd. jQué

p— Qu
-brirarms una salivadera 4 la cabeza y lla-
marme atorrante. Vilgale que estoy confeccio-
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nando & toda prisa los estatutos y que no me
conviene perder ¢} tiempo con la justicia, jque
si nd!

--Es todo 1o que tenia que decirme V.2

—Me falta lo priucipal;: queria proponerte
que la cesa Baring, tomara al firme todas las
acciones, quedéndose, cone os natural, con la
parte de prima gue convengamos. Mire V., en
esto no hemos de reganar porgue no nos gusta,
ni & mi, ni & Celedonin, ni 4 su hermano de
leche, ser miserables. jAL! ¥ 4 ver si me podia
V. prestar ahora quinee pesos 4 cuenta de Jlas
acclones liberadas (ue nos correspondan,

Al llegar &4 este punto, Mister Oliver se di-
rigio rapidamente & un aparato colocado debajo
del soffi, y como recerdira su visitante lo gue
le pasi con la otra persona & (quien recurrid pa-
ra acometer el negocio, puso en juegolas tabas,
diciendo, 4 la vez gue
bajaba de cinco en cin-
co lus escaleras deil
Hotel:

Qe diablos tendrf
mi proyeeto que 4 todo
el mundo leontran ga-
nas de tirarme galiva-
deras!

Aungne de distinto
género, Mister Oliver
ha tenido en estos dias
un sinnimero de confereneias,

La mayor parte, fueron con el Gobierno y
han servide de pibuwjo & diversos rumores de
los optimistas.

Primero se dijo que traia diez millones; des-
pues, que quinee, y mas tarde que veinte. To-
chbamos casin up millon por cabera.

Pero jol desencantu! jSaben VV. le ipico
gque ha resultado verdad de todo esof

Pues, gue Mister Qliver no ha traido mas
que el grano rabioso del pescuezo,

EUSTAQUIO PELLICER

En lujoso apoesento, y prosternada,
de Cristo ante la madre venerada,
una dama de célica belleza,
transida de dolor suspira y,reza,

4 veces levantando

la preciosa cabeza,

y con los oios fijos e Maria,
exclama sollozando:
—Salvadle, Madre mia!
Dos golpes, de repente,

la puerta hacen cru{'ir de la morada:

levintase la dama diligente,

é irguiendo el talle airoso,

grita con alegria,

corriendo hécia ia puerta:—-Ese es mi esposo!
~—iAlberto de mi alma! )

sEres ti? {Habla por Dios! ¢Eres mi Alberto?
Cuanto he sufrido jay! te crel muerto.

¢Qué tienes? ¢Qué te pasa? Estds turbado.....
¢Vienes herido? |No, no me lo niegues!

¢Cémo vienes, mi bien?—Alge cansada,

—Te batiste por fin?—-3i, me he batido;

el ultraje & tu honor, estd vengado,

—Y dime, dulce esposo,

iqué ha sidg del infame

que procurd turbar nuestro reposo

con sus viles promesas y regalos? .

~—Alld entre un matorral quedo tendido.
~-Muerto gverdad?-~No esposa, n6, rendido.....
de darme .antos palos.

RaraeL Ramon MNAvARgro
—e——

EPIGRABEAS

—Ayer, en un ventorrillo
Me dié un reldj Bernabé;
—;De pared 6 de bolsillo?
_té, no seiiof, de plaqué.
Clara, la hija més hermosa
De Juan Boya, se casd
Con Gil Cristal, que heredé
Una fortuna cuantiosa

Y la prensa en general
Conto la boda efectuada,
Llamando 4 la desposada
Clara Boya de Cristal,

Jonn Buwp
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{(CONTINUACION)

CAPITULO tit

De como desaparecié el galgo y vino & ser encontrade
donde menos se ésperaba

Alejémonos por un momento del tugurio en que
Aurora se refugio despues de consumar el asesinato
de don Andrés, y volvamos al teatro del crimen, donde
se habia constituido el Juez de Instruccion y el Jefe de
Policia de Pesquisas, para levantar el sumario y prac—
ticar las primeras averiguaciones,

Todos los vecinos del conventillo se apifiaban 4 la
puerta del cuarto, curioseando en el interior; mientras
el Juez verificaba la posicion del caddver y estudiaba
todos los detalles del mobiliario, dictando al escri-
biente. En tanto, el comandante Quijano, Jefe de Pes~
quisas, tomaba nota de cuanto pudiese ponerlo sobre
la pista del criminal.

Atrajeron principalmente su atencion unas hebras
de pelo que conservaba entre los dedos crispados de
las manos rigidas, el caddver de don Andres, detalle
que daba indicios de que Ia victima habia luchado con

el criminal.—Grande fué la sorpresa del comandante
Quijano al notar que aquel os cabellos parecian de
mujer, por lo finos y largos, unos cabellos negros, se-
dosos, que complicaban la situacion, haciendo deses—
perar al activo agente policial, que veia en aquel
detalle, algo mas que un crimen comun, un drama,
una venganza de familia, en la cual habia habido mas
de un actor, seguramente: por lo menos, un hombre y
una mujer, 4 estar & los vestigios que habian dejado.
A poco rato, se presentd un comisario de pesquisas,
el mas acreditado y astuto, el preferido del Jefe, para
: todos los casos dificiles.

Era un hombrecillo enjuto,
bajo, lampifio, de rostro
moreno, en el cual brilla-
ban dos ojos negros de
mirada escrutadora. Qui~
jana hablé con él unas po-
cas palabras, lo entero de
la situacion, le mostré los
cabellos encontrados en las
manos del cadiver, y le
dié todas las instrucciones

necesarias.

El comisario' empezd 4 registrar todo el cuarto
minuciosamente, golped las paredes con el cabo del
latigo, en se uida golped una 4 una las baldosas del
piso, y notando que una ellas daba un sonido estraiio,
como si tarase ur hueco, se detuvo 4 examinar pro-
lijamente las junturas.

—Esta baldosa ha sido removida, dijo, sin levantar
los ojos del suelo.

El comandante Quijano y el Juez se acercaron in-
mediatamente, y comprobaron que, en efecto, la bal-
dosa presentaba sefales de haber sido arrancada de
su sitio.

—Es preciso sacarla con mucho cuidado, dijo el
Jefe de pesquisas. )

El comisario sali¢ de la pieza, pidi6 4 uno de los
vecinos un cuchillo, y volvid en seguida, procediendao
cautelosamente 4 levantar la baldosa, que salio sin
esfuerzo alguno, dejando ver un hueco, perfectamente
rebocado con tierra romana.

El comisario encendid un fosforo, lo metid dentro
del agujero, observé detenidamente, introdujo la mano
registrando todos los rinconesy despues de un minu-
te, esclama:

—MNada!

El Juez y el Jefe de Pesquisas interrogaron nue—
vamente al Comisario.

—No hay nada, repitig
este.—Es un agujero de
un pié de largo 4 lo mas, /
todo rebocado, y esta com-
pletamente vacio,

Quijano aparté al agente,
se puso de rodillas en el
suelo, y empez6 4 registrar
i su vez.—De repente le-
vanto la cabeza, y pre-
gunio:

—Comisario ;jcuantos fosforos encendié usted?

—IlIno solo, senor.

—iY lo dejd caer dentro del agujero cuando lo
apago? ;

—5Si, sefior,

—Pues aqui he encontrado tres fosforos, lo cual
significa que otra persona ha andado registrando este
escondite, y eso ha sido hoy mismo,

—¢Y como lo sabe usted?—pregunto el Juez.

Quijana sonri6, y mostrando las cerillas al funcio~
nario judicial, le dijo:

—Fijese usted, sefior Juez, las pavesas estin blan—
das todavia, lo que demuestra que hace muy poco
rato que fueron apagadas, porque de otra manera es—
tarian tiesas y quebradizas. .

El habil gefe de pesquisas reconstruyé inmediata~-
mente la escena que habla ocurrido, con esa perspica—
cia adquirida en largos afios de rastrear el crimen,

—Ks indudable—dijo—que se trata aqui de una
venganza de familia. Don Andrés conocia perfecta—
mente i la persona 6 personas que entraron anoche
en su cuarto, pues,de otra manera, hubiera dado gritos
de alarma, Fijese usted, sefior Juez; aqui 4 los piés
dela cama, ha estado sentada una persona. Se vé cla-
ramente porque las cobijas estin hundidas. Proba-
blemente le han exigide a don Andrés la entrega de
papeles importantes de familia, que éste se ha negado
a entregar, y entonces lo han agredido, obligﬁnduTn i
confesar donde tenia el escondite, Una vez obtenida
Ia confesion, lo han asesinado, para evitar que denun-
ciase el secuestro, y han tomado los papeles de ese
agujero, donde se vé que la victima los guardaba con
mucho cuidadp, No se trata de un robo comun, por-
ﬂue no han tocado para nada los objetos de valor que

on Andrés tenia. Para mejor cerciorarnos, con-—

vendrd, sefior Juez, proceder 4 un registro general de
todos los muebles, empezando por ese escritorio vie—
jo, que es donde deben estar guardados los papeles
particulares del asesinado,
El comisario de pesquisas tomé la ropa de don
‘fo los balsillos, encontré en uno
pantalon un llavero con cinco llaves.

Andrés, frregislran
de los de

El comandante Qigiianc prabé una por una las lla—
ves en la cerradura del eseritorio, y no encontrd nifi-
guna que correspondiese. Entonces, sin titubear, co-
mo si supiese positivamente donde estaba la [lave, se
dirigio 4 la cama, registré bajo la almohada, y en—
contrd lo que buscaba, una llave pequefia, de bronce,
llena de molduras—En seguida abri6 el escritorio, y
se encontrd con varios legajos de papeles, que resul—
taron ser_escrituras de varias propiedades, planillas
de contribuciones, cuentas de edificacién y una fé de
bautismo de D, Andrés.

En el fondo del cajén encontré un pequefio paque-
te, atado con una cinta blanca, y lacrado. Pracedid
en seguida & abrirlo y -encontrd un estuche, dentro
del cual se veia, en fino marco de oro, una miniatura,
un retrato de mujer joven, casi una nifia, de grandes
ojos negros y cabello castaiio oscuro—En el reverso
del retrato, se veia grabado sobre la placa de oro, un
nombre: Aurora; y mas abajo una fecha: Diciembre 12
de 1867y,

Ni aquel nombre ni aquella fecha arrojaban luz
ninguna sobre el crimen, pero el Jefe de Pesquisas,
con esa intuicion peculiar de los que hacen profesién
de la investigarién, comprendid que aquel medallén
encerraba parte del secreto, y lo guardd cuidadosa—
mente, conla certeza de tener consigo una prenda im-
portantisima para la pesquisa que iba 4 emprender.

El Juez continué haciendo el inventario de todo lo
existente en la pieza, en tanto que el jefe de pesqui-
sas mandaba buscar al guardia civil que habia estado
de faccion durante la madrugada, en Ta esquina.

Poco despues se presentd el guardia clvil, un
gallego como de unos treinta afios, con cara de
suefio, y se cuadro militarmente, haciendo la vénia al
Jefe.

Este le preguntd:

—A que hora entraste de guardia?

—A las dos de la madrujada, mi cumandante.
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—;No oiste nada, gritos,
voces de socorro 6 algo que
te llamase la atencion?

—Ausulutamente nada ,
mi cumandante—A esu de
las tres pasarun uuos cum—

adres metiendu farra, yo
les he dichu que se asusie-
jen, y se han marchadu,

—;Y despues?—interro-
go el Jele. e

—Despues.... despues.,.
no he visto nada mas.

—iNo has dicho tu que 4 las cuatro habias visto
sallir gle este cunventﬁla un hombre con un perro

algo? .
¢ —Ah! es verdad, sefior cumandante—A eso de las
cuatro vide salir un hombre, que cerré la puerta muy
queditu’y se fué calle arriba, segidu de un perro jalju,

—¢Y como sabes ti que era galgo?

—Que fuese jalju yo nun puedu asijurarlo, Tambien
poderia ser jalja. Yo nun [u he miradu,

_—N.q, no es eso lo que te pregunto, sino jpor qué
dices tl que era de esa casta el perro?

—Pues dijo que era jalju 6 jalja, porque era un
perru larju, flacu, sin barrija, y con el hucicu muy
puntiajudu, como son todus ellus.

—iY el hombre iba muy de prisa?

——iba echandu demonios, muy tapadu él, que no
se le vian ni las Eun‘las de las narices.

—;Era alto & bajo?
—Rijular,

—;Grueso 6 delgado?
-—hi]ular.

--¢No pudiste distinguir si iba bien 6 mal vestido?

~—Iba envuelto en una capa y con un sombreritu de
cumpadre.

—;Hasta donde lo seguiste con la vista?

-»i:’ues yo lu vi segir esta cuadra, y laotra y la
otra, y ya nun lu vi mas, pero siempre derechitu, como
para afuera.

— Nada mds viste?

—Nada mas, mi cumandante.

—Estd bien. Puedes retirarte.

Eran ya las once de la mafiana. Las vecinas se ha-
bian ido 4 espumar los pucheros, 4la espera de sus
hombres, y solo quedaban 4 la puerta del cuarto de
don Andrés, ocho 6 diez chiquillos, para quienes era
una novedad aquella invasion de policianos y agentes
en el patio, siempre tranquilo, del conventillo, ~

De repente se presentdo el Comisario de Policia
de la Seccion, que estaba ya enteradode lo ocurrido;
y dirigiéndose al Gefe de” Pesquisas le dijo:

—Acaba de comunicar 4 la comisaria el vigilante
%ue estd de guardia en la esquina de Maldonado y

acuarembé, que esta mafiana, un perro galgo ha
mordido @ varias personas y que se supone que esté
rabioso. )

A esta noticia, Quijano llamé al agente de su con-
fianza, y le dijo:

—Monte 4 caballo inmediatamente, averigiie bien
eso del perro y no pare, hasta dar con él, viva 6
muerto.

El agente salio 4 todo
escape.

El Juez, el Jefe de Pes-
auisas y el comisario, que-~ -

aron esperando impa- .
cientes.

Media hora despues,
volvié el agente. El Jefe lo
_inferrogd inmediatamente:

—iY el galgo?

—Lo he dejado custo-
diado por dos guardias ci—
viles. Estd herido.

—iComo es eso? .

—Fui derecho 4 interrogar al vigilante apostado
en la esquind de Maldonado y Tacuarembd, quien
me dijo que el Eer{o habia aparecido por alli esta
mafiana, g que le habia llamado la atencion ver que, el
animal, iba, venia, corria de un lado para otro, y olia
el suelo como buscando un rastro, Que unos mucha=
chos habian empezado 4 tirarle piedras, y que acosa-
do el perro, los habia atropellado, morJiendo aune
6 dos de eIfOsg que, despues, habia seguido corriendo
y habia mordido 4 otras dos personas, siendo perse-
guido por varios transeuntes por considerarlo rabioso.

Tomé la direccion que el vigilante me indico, y, de no-
ticia en noticia, fui hasta la calle Constituyente, cerca
de la estacion del tren del Este, donde vi un grupo
de personas que rodeaban un terreno baldio, donde



—Los malditos callos me impiden caminar con

b v | U Gl e e e e g o
- ldados es el Mayor " Ny /3 9 R RN i\ el :
Berr]oi:.El :T%ugu‘;i‘aﬁafgixll'taeeggols%susr?o qaue fuese May%r? | e [ ; . /| | _ RN/
—;Mayor que Berro? |Tendria que casarme con el
coloso de Rodas!

i W

Mayor que esta parade fué la que per-
df ayer en el Centro Vascongado jugan-
do a los azules.

Es negro, se llama José '

Preto, nacié en Rio Negro - Viendo el desfile de los paisanos.
ysu p’adre fué carbonero. - © Biblioteca Nacional de Espana
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se habia refugiado el perro. Desgraciadamente, en el
mismo momento que llegaba, vi, sin poder impedirlo,
que un vigilante le asestaba un machetazo, € 1ba ya d
ultimarlo, cuando le pegué el grito, logrando evitar
que lo acabase de matar. El pobre animal tenia un
tajo hondo en el costillar, Lo hice atar con muchas
precauciones, para %ue no mordiese @ nadie, y lo he
dejado alli, custodiado por dos guardias civiles,

—Pues, inmediatamente, vuelva V. alli-—dijo el Jefe
de Pesquisas—tome el primer carro que encuentre y
haga llevar el perro, con mucho cuidado, al Instituto
anti-rdbico que dirije el doctor Perez, donde yo
estaré, )

Salié nuevamente el agente, y el Jefe de Pesquisas,
despues de tomar algunos apuntes sobre la forma y
posicion de la herida de don Andrés, se despidio del
Juez, diciéndole: )

—Mi mision aqui ha terminado porahora. Voy 4
ocuparme del perro, de cuya salvacion depende que
vayamos directamente 4 la pista del asesino, Asi co-
mo dicen que por el hilo
se saca el ovillo, digo yo
ahora, que por el perro se

4 con el amo.

Dejemos al activo y as-
tuto Jefe de Pesquisas
continuar las que habia
iniciado para dar con el
asesino de don Andrés, y
7 volvamos al tugurio en
donde Aurora y el hombre
harapiento van 4 revelar—
nos alge de la misteriosa trama del crimen perpe-
trado en aquella noche,

Pero esto serd objeto de capitulo aparte, donde el
lectar se horrorizard en el cieno que enlodaba el pa-
sado del bueno de don Andrés.

Por  Emilio. Gaboriau
Sanson Carrasco.

(Continuard.)
— P i —————

Gompromigo salvado

;Me pides, Anita, que te haga unos versas?

Por ‘mas que quisi¢ra, no puedo negarme;

pues si hoy en mi mente se hallasen dispersos,

tu sola serias'capaz de inspirarme.

Tus ojos de cielo, que matan mirando,

despiden alegres tan dulces destellos,

que van en mi mente los versos filtrando,

jes tanta la gracia que tienes en ellos!

Imitan el oro los grandes raudales

de ribios cabellos que adornan tus sienes.

Tu boca la forman dos lindos corales,

ique cosa mas linda, la boca que tienes!

be gracia y de burla, mezclando resabios,

tus dientes preciosos, cual timidas perlas,

se asoman y esconden detrds de tus libios,

temiendo que alguno pretenda cogerlas.

Ahi tienes, Anita, los cortos versitos

que en mi, con tus ojos, has ido inspirando.

(Cualquiera diria que estaban escritos

para una modista que estoy conquistando.)
Perez Urria

Ya sabrin los lectores 4 estas
horas que el Politeama sigue con
la misma compaiia, con Oxilia,
Kaschmann, la Gini, deleitando al
numergso publico que asiste noche & noche. )

La Gioconda del lines fué un éxito por donde quie-
raque se le mire y especialmente si se_ le mira por

"el bolsillo de la empresa. Mas que cuajado el teatro
estaba inundado de gente, toda muy pschutt, como se
ha dado en decir ahora de todas las reuniones.

El juéves se cantd Fausto y especialmente para
Kaschmann, aquello fué una victoria—Esta noche se
pondré en escena Cdrmen, la obra inmortal de Bizet,
habiéndose contratado 4 este solo objeto 4 la Pre-
ziosi que la canté hace seis afios con gran aplauso
del pﬂqbiico-—\"erremos reaparecer por lo tanto 4 Daiia
Juanita travestita en la bella protagonista de Merimée
—Cantan con ella Oxilia y Kaschmann,

Sau Felipe funciona ;oﬂus las noches con un pi-
blico que es una bendicidn del cielo. Se dan bellas
piecitas como El plate del dia que hacen desternillar
de risa 4 las mismas butacas de la platea. )

—En Solis, nada—La orquesta h’ur{gara trond al
primer concierto, con ser aquellos misicos de lo mids
original que se haya visto. &Je si tienen ellos la cul-

af que si la tiene el empresario, el caso es que los
tingaros andan por esas calles de Dios perdiendo su
tiempo, en vez de hacer lo mis logico y conveniente:
seguir la série de conciertos que habfan empezado 4
llamar la atencion.
CaLiBAR

Becqueriana

Alguna vez la encuentro por las calles
) ¥ pasa junto & mi

luciendo tantas joyas, que pregunw:

_ Jqué hard para ir asi

Luego miro al chaquet que llevo puesto
y exclamo con dolor:

iTal vez con su joyero haga lo mismo
que con mi sastre yo!

A, MoNTALBAN

El hombre es débil, no lo niego; soy hombre y me
reconozco.

Pero no es nuestra la culpa, sind de ellas de las
mujeres.

Suprimidos esos cincuenta centésimos de peso
humano, seriamos fuertes. '

_Sale un hombre i la calle, y apenas ha puesto el
pié en ella, vé pasar i su lado una mujer de esas que
parecen que absorben con los ojos.

_Si el hombre no vi muy precipitadamente, se de-
liene para ver 4 su gusto & la mujer,

_Sisale para distraerse y pasearse, no la deja pasar
sin decirla siquiera:

—iPorqué no he de ser yo el colera,para llevirmela
4 usted 4 la tumba?

U otropiropo de este gusto 6 de géneromis fino,
segun el hombre sea,

Si ella sonrie nada mds, el hombre no abandona la
emg:fcsa y se atreve d continuar los floreos.

i ella responde «graciasy, 0 cosa parecida, que
descubra su gratitud, ya tienen ustedes al hombre mas
loco que una cabra,

{Quien puede calcular el fin de una aventura tan
poetica?

Se casa el hambre (porque atn quedan ejemplares
de hombres casaderos y valientes).

Si la mujer es un dngel, no hay marido de bien que
no la mime, y halague sus gustos, y se complazea en
declararse publicamente su esclavo,

Si ella es una fiera, el marido convencido de su
superioridad fisica, la perdona una vez cualquiera
insolencia, y dos veces, y aln tres, y 2si sucesiva-
mente, hasta que se siente mirtir 6 verdugo casero.

Esto altimo, cuando vuelve en si.

Se acuesta un hombre de buena voluntad, virgen y
feliz, y amanece rabiando,

—Es que en suefios la he visto 4 ella,

Ella es Fulanita, 4 quien conoce, 6 una mujer des-
conocida,

Desde este momento es el perro de la incognita,

La busca, la mira, la habla.

Si ella quiere perro, le admite,

Despues, la boda (no creo que puede ser mis mo-
ral ni procurar con mds interés por el porvenir de
las muchachas solteras).

He conocido hombres mansos, convertidos en hé—
roes por ellas.

El caso contrario es harto conocido en sociedad,

Caballeros que han dejado de serlo, por ellas,

Tunantes que se han hecho caballeros, por ellas,

. Viejos rejuvenecidos, jovenes atropellados y enve-
jecidos, forasteros convertidos en indigenas, indigenas
expatriados, tontos que se hicieran personas, aparen-
temente, chicos despejados que se volvieron tontos,
y otras mil metamariosis, y todo por ellas.

Nosotros no somos sino los monos grandes, que
sustituimos & los que las sirven para jugaren la in—
[ancia,

Tambien visten 4 algunos mufiecos, pero desnudan
 los mis.

Y sin embargo, de ser ellas asi, yo no dejaré de
adorarlas mientras me quede un minuto de vida.

Porque soy débil, como todos los hombres-

Lo que no debemos nosotros es singularizar este
afecto.

Porque queriendo 4 una sola perjudicamos 4 otras.

Esta es otra debilidad,

Don Juan

© Biblioteca Nacional de Espana

Como se os ha anunciado en
nuestro tltimo nimero, queridas
lectoras, soy la encargada de entre--
teneros todas las semanas, hablindoos
de esas mil cosas que constituyen vuestra
felicidad y que tanto os entusiasman, és
decir, de’trapos, flores, blonlas, cintas,
en una palabra, de todas esas menuden-
clas que os hacen tan lindas y graciosas.

Como es mi deseo contribuir eficazmente 4 con-
servar vuestra justa reputacion de elegancia, ha=
ré todo lo posible y hasta lo imposible, “para "daros
una coleccion completa de nuevos vestidos, de peina—
dos inéditos y de esos mil detalles que son el com—
plemento obligado de la elegancia.

Por el momento, Ja boga del escocés es completa,
tan completa, que no creemos en su duracion; confe—
semos, sin embargo, que con la armonia de sus colo-
res, constituyen lindos vestidos de paseo,

Este, cuyo grabado os ofrecemos hoy, encantado~-
ras lectoras, es en extremo original. Es de veloutine
grisy sedaescocesa 4 cuadros verdes y azules cruzades
por hilos de oro. Lapollera enteramente recta, va
entreabierta por detris, y en las costuras delanteras
sobre pliegues de seda escocesa, simulando una po-
llera interior.

La bata de la misma seda termina con una cintura
que rodea el talle y se anuda detrés,

Ll cuello es de guipur crema con largos picos; el
mismo guipur adornard las mangas que se hardn de
veloutine. )

Sin cambiar la forma de este traje, nuestras lectoras
elegirdn preferentemente para los géneros, los colores
que mejor se armonicen con
el tinte de su cutis.

He aqui un bonito sombre-
ro, muy sencillo y gracio—
so para llevarle con aquel
vestido. )

Es de paja de Venecia cong
anchas alas 4 picos y le—
vantadas por un nudo de tér-
ciopelo verde: sobre el som-
brero un gran rame de cla-
veles.

Ya que de Paris os viene
la luz, es decir, las bellas
creaciones, las novedades,
los ricos géneros, permitid-
me hablaros un poco de lo
que sucede en esta corte de
la moda elegante,

Las parisienses, parecen
renunciar 4 inspirarse en
las modas inglesis, modas
muy pricticas no obstante,
pero de corte un poco se-
vero. .

Pese & la anglomana rei-
nante,se vuelve insensible-
mente 4 la prictica de todas
las delicadezas femeninas 4
los graciosos adornos y & los %\3‘\ il
Jalbalds de otros tiempos, N

Asi, nada de pesadoc te-
jides de lana, sino tejidos li-
vianos y suaves como las alas
de la mariposa, mucho fou-
lard color crema con rayitas
de coral, recamos de punti-—
llis y de tul bordado, cres—
pones de la_China, granadi- i
nas, sedas de Pekin 6 [lori- [y
das, muselinas de seda gris [{'r'
de nube, combinados con ﬁll' |
guipur crema 6 ruedos de J[I'

: =

puntillas malva 0 azuleja.  Jif I
Se habla, aunque en voz j

baja, de canutillos de crino~ .’.L';'

lina, pero no pensemos en=nil

el porvenir; el presente per-

tenece 4 los vestidos que
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dejan ver las formas, 4 las polleras derechas con
froufrous de blondas recojidos con cintas, 4 los corpi-
fios cefiidos, terminados en pliegues lisos por medic
de un cinturon,

Toda la amplitud de los vestidos se halla actual-
mente concentrada en las mangas y en las golas,

Si los vestidos se hacen cada vez mas sencilios,
los sombreros, por el contrario, toman formas fantis—
ticas,

En el proximo nimero me ocuparé con mas de-
tencion de otros detalles no menos importantes de
la toilette, que la falta de espacio me impide des-
cribir en este nimero. ) .

Se despide de Vds, hasta el domingo proximo, su
amiga de corazon y croaista de vanidades.

Mapaxe PoLisson

Un oso enamorosé de una burra.

por lo'que su mamé Jv dié una zurra.

De 1o cual yo deduzco que las osas

son madres e€n exiremo carinosas.
Aprendan muchos padres el ejemplo

de esta verdad tan grands como un templo.
Con el progreso actual, que es asombroso,
ni entre osos esth bien hacer el 0so.

DIESTRO

Me encomiendo 4 Santa Rosa, y humildemente,
con todo el fervor de un alma cristiana, pidole que
por esta vez se muestre risuefia y amable con los mi-
seros mortales en general, v especialmente benévola,
con aquellos que son afectos 4 las carreras de caba—
llos. {Qué no llueva, por Dins! jReserve para otra
ocasion, la caprichosa santa limefta, sus nubes lloro-
nas, sus truenos espantables, sus rafagas amedrenta-
doras y deparenos, en cambio, como primicia prima-
veral, un hermosc dia, tibio, templade, con mucho
sol y con poco vientole=Apien, ;

Seria una ldstima ver malograda la espléndida fiesta
hipica de hoy.—El programa es brill2nte: los mejores
capballns del pais, entran en luocha. En la primera car—
rera, generalmente reservada 4 las drogas, hemos de
presenciar un hermoso combate entre Delfin, Triboulet
y Vengador. Este 1ltimo, con el peso de gato que
lleva, puede obtener un triunfo, que sin embargo le
sera dificil,

Dicen que Gordon se ha mancado, y que por lo tan-
to, no corre. En ese caso, la carrera en 1000 metros
recobra el interés que tan temible contendiente le
quitaba. Langlaate, Cateinin, Teniente, The Sloger, Ecar-

1¢ y Belle Lyonnaise, pueden aspirar 4 la victoria en au-

sencia de "Gdrdon, Pronostico en favor de la Gltima,
si se presenta dificultuosa la partida para Langlaate.

La tercera carrera_es pan comido, como vulgar-
mente se dice, para Guerrillero. Lo mismo digo de la
quinta, si corre en ella; en caso contrario,mi candida-
to es Centinela,

El Premio Atlintida, serd sin duda la carrera de més
interés. Los potrillos importados, vuelven i medir sus
fuerzas en 1300 metros. Del lote se destacan cuatro
favoritos, Aguiles, Twin, Venado y Esmeralda, y entre
estos cuatro, el primero es el que mas probabilidades
cuenta 4 su ravor. Caballo ya aguerrido, lijero y gua=
po i la vez, con sangre de primer orden en las venas,
se agiganta en el iltimo tercio de la lucha, como lo

-ha demostrado en repetidas proezas. Twin no pue—
de ser, 4 pesar de su 1igereza,J debido 4 sucomple-
xi6n delicada y su estructura demasiado fina, una ri—
val temible para el Aquiles. Puede ocupar, sin embar-
go, el segundo puesto.

El Stu% Charriia ha retirado en este premio 4
Liropeya y Maguiavelo. Probablemente ha opinado, al
reves de aquel general del cuento, que si un cafio—
nazo no alcanza, tampoco aicanzarin dos ni tres,

Apesar de los veintiseis kilos de ventaja que Solitario
concede 4 dos de sus contrarios en el Premio Nidgara
me parece que debe triunfar por sus guapezas, en un
tiro tan alto,

,Estos son mis pronésticos, Que aprovechen 4 to-
dos ustedes es lo que desea

Pio

| Sy
Como somes agradecidos por temperamento,
aunque nos estd mal el decirlo, creemos intil
hacer constar nuestro reconocimiento por Ja
galante invitacion que nos ha hechola prensa
argentina, apropdsito de la manifestacion de
simpatia que prepara 4 la premsa oriental, v
que ha de efectuarse en la capital vecina.

Y bien sabe Dios 1o que nos desespeia el no
haber podido acompaiar 4 los colegas que ayer
siguieron visje para Buenos Alires,

Las miltipies tareas que nos agobian en es-
tos momentos, y que son inherentes 4 la orgh-
nizacion de toda empresa de la indole dela
nuestra, nos sujetaron los pidsal muelle, en la
tarde de ayer, .

Por fortuna, no estamos sin representacion
ial contrario! la tenemos de primer drden.

Nuestro querido amigo y distinguido cola-
borador don Daniel Munoz, 4 la vez que la re-
presentacion de su diario, asumird la de Caras
¥ Carefns, en todos los actos publices que lo
exijan,

Fué ofrechimiento expontineo gue nos hizo,
al participarie nuesira imposibilidad de ausen-
tarnos de Montevideo.

Selo estimamos y jviva la prenss argentina!

-

e casd y le fud mal § Casimiro,

v, al fin, se pegoun tiro;

y hastiado de su vida de soltero,

se cortd la garganta Baldomeyo.
Lector; del justo medio no te pases;
inl te cases janas, ni no tecases!

i o s}

£,

- »

Contraviniendo las disposiciones de la Junta,
ios cocheros ejercen piiblicamente, sin sorae-
terse 4 Ia tarila, i

Y la autoridad lo consiente, lo cual dernues-
tra el poder de los cocheros.

Ahora ya s¢ 4 qué atenerme; en cuanto ne-
cesite algupa recomendacion gorda para la
Junta ¢ para el Gobierno, le pido una tarjeta &
un cochero, ¥ éxito seguro.

Y cuando necesite tomar un carruaje, lo pe-
diré sembrero en mano, diciendo respetuosa-
mente:

~-jQuiére Su Bxeeloncia, trasladarme 4 la
calle de tal?

-

.
Lo que le pasé o Rtodriguez
no pasa i nadie en BEuropa,
se puso a escribir un dramea
¥ le resnltd una dpera.

El dia de la fiesta patria, llamé extraordina-
riamente Ja atencion el tremendo niimerode
metal hlanco que llevaban en el kepi del nuevo
aniforme, los guardias civiles.

En cambio, Jas Chmaras no pueden celebrar
sesion ningun dia por falle de nimero.

1Qué contrastes!

L ]
Paco Peco, chico. ricq,
insultaba como™un loco
4 su tio VFederico,
¥ 6l le dijo:—-Poco & poco,
Paco Peco, poco pico.

Exfmen de sintaxis:

~Vamos & ver, nifio, jqué es sustativo?

—Bustantivo es todo ayuelle que puede to-
carse, )

—Perfectamente. Ponga V. un gjemplo. .

—Pedro tiene levita.

—jCuél es el sustantivo?

~Levita,

~—Bien. Otro ejemplo: «El tubo est& abra-
sando.» jCuél es aqui el sustantivo?

—No le hay.

—3Como?

—No, sefior, porque si el tubo esté abrasando
no hay Dios que lo toque.

En la Aguada, segun reza un prospecto que
me acaban de dar, se ha abierto al publico una
gran fabrica de camisas. _

Aplaudimos la oportunidad de su dueio,
porque estamos en visperas de quedarnos todos
sin camisa.

© Biblioteca Nacional de Espana

“e anuncia que el Ministerio de Gobierno vé
A sacar & propuestu la confeccion de trajes du
verano para las policias de la Repiblica.
iQuitn se encargard de confeccionar Jos
nuestros!
! a
—Conque so mudd de casa
en lamisma calle usté?
~Me mudé, es verdad.
~3Qué mimero?
--Hombre, de cierto no sé.
=1Que no lo sabe de cierto?
—Ng, porgua me dicen que es
el 88, yy
siempre que le salgo 4 ver
desde la ventana, leo
el oimero 86,

Hablando del espiritu de contisdicion que
caracteriza & la mayor parte de las suegras,
decia un sujeto:

—La mia, por contradecir en todo ¥ mar-
char siempre coutra lo natural, naecid el Dia
de Difuntos y murid el dis de Resurreceion.

.
LY

=—=1Por quidn lleva usted luto, sefiora?

—--Porun pariente lgjano.

~—;Primo 6 tio?

—No, sefior; i marido,

""§Y Hama usted pariente lejano & su ma-
ridos
-3, sefior: estaba en Enropa.

»

En la calle de Perez Castellanos
56 pegarcon anoche dos hermanos,
v enla deCiadadela,
dicen que un nieto le pegé 4 su abuela.
iEn los tiempos presentes,
ya no puede haber paz ni entre parientes!
Dos raspas en la calle:
~=3Has visto como se estan poniendo las co-
sast jHas visto qué diarios mas infames$
~jtyué han hecho!
~jQué? Execitar todos los dias al Jefe Poli-
tico para que nos prenda.
~=;La prenss esti perdida!

postic

.;[ }AF{’F 7 C{:jf,?'&;" #

ARE

Sra, 8. 8, de O.—San Fructuoso.-Anotados los ochd
BUSCIiLOTes,

Sr. M. C.—Paysandi—Con este nimero va el que pide
Vd. de mas.

Chindasvinto—-dMootevideo--Muy antiguo su epigra=
ma. (No conoce Vd. agquel otro que concluye:

«Mimujer hace en lres neses
Lo gue otras hucen sn nuevel»

R. V.—Canelopes—1i3i4 hien; se hard como manda.

Z. Di—Bayago--;(jue Achudz es aleman? No sebor
es francés, natural de Freancla; 2 mdnos que V., no dis-
ponga olia cosa.

frengo—Santa Lucia—He despedazado los versos em
uso de legllima defensa, :

El Tamarico—Montevideo—No sirven.

Raspa—Montevideo—Tampoco Ias de Vd.

Satiro—Montevideo—Compuesto ya su articulo, me
fue imposible darle cabida en este nfimero. Le prometo
que ird en el prasimo.

Arpa vieja—Mentevideo—Le voy A dar gusto:

«Un dia gue ful 4 pasec
encontrd agaelia hurf,

v 86 enamoré de mi,

23 decir, segun Y0 Creo.»

1¢ud bonites! ;eh? Parece mentira que inspire V, amor
A ninguna persona decente. ; ;

T. 8.—Porongos—; Y la plata que ofrecid mandar? No
es qua desconflenos, es que le ayudamos 4 recordarlo.

M. M.—San Eugenio--8e¢ remitieron.

R. V.—Log uolles—Idem idem.

ESPECTACULOS TARA HOY
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o La ¢peraen 4 actos:

CARMEN.

TEATRO 8AN FELIPE
La zarzuela en un aclo: EL PADRON MUNICE-
P AL-1La revisia en 5 cuoadros: CERT. EN NA-

Ci1oNAL.
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*gd'martillo ha demostrado
que, de todos los que hay,
es 8e'l mas afortunado,

ues con él ha rematado
mitad del Uruguay.

SR g

25 de Mayo esquina CAmaras

Hace calzado 4 medida,

4 unos precios muy baratos,
¥ es la casa preferid

por ser la mejor surtida
en botines y zapatos.

SARANDI 247

Para hacer un buen regalo
véte 4 Sienra sin dudar,
porque Sienra, en su Bazar,
nunca tuvo nada malo.

8i te dice un bebedor

' gue en la casa de Orejuela
no existe el vino mejor,

le puedes decir, lector,

que se lo cuente 4 su abuela

Peluqueria

18 DE JULIO NUM. §
Nadie 4 pelar le zventaja,
y afeitando es tan artista,
que al filo de su navaja
1o hay pelo que se resista,

y Convencion 267
Bl v 1 11 {m_co ue gquiera usté,
desalojar el bolsillo

ge df facilmente el brillo
de no caminar & pié.

Treinta y Tres 216

El que rije La Indusirial
@8, como saben, sefiores,
el Capitan General,

de nuestros rematadores.

Llevé el martillo 4 Maeso,
en campafia provechosa

¥ no les digo ofra cosa,
porque es bastante con eso.

Uruguay 178

y Es un médico especial,
de quien diria cualquiera

ue ha encontrado la manera

e hacer al hombre inmortal.

Fotografia Inglesa

Rincon 176

Fotografia especial,

en que se cdpia 4 Ia gente,
tan perfectisimamente,
que parece natural.

-#-sws;w{\;iu' VNS ke il
: CALLE YAGUARON N." 20%

Empresa de Encomisndas

CERRITO 207
La Empresa que te presento
te ruego, lector, que atiendas,
porzi':e hace las encomiendas
con la rapidez del viento.

25 de Mayo 370

Pasteles y confitura

y dulces de los mejores;
en esta casa, sefiores,
es todo vida y dulzura.

25 de Mayo 280

Reflejan con tanto hrfo,
y lanzan tan buena luz,
que trastornan el sentio,
como dijo un andaluz.

Ibieuy 257

Remata indistintamente,
todo lo que el gremio abraza,
Fero muy especialmente,

os animales de raza.

Rincon 286

Las hago tan espaiolas,
¥ con tan buenas maderas,
que acompaiian ellas solas
para cantar peteneras.
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Asunclon ( Aguada )

Me comprometo 4 probar
que mejor que aesta cerveza
no la ha tomado Su Alteza,
el Principe de Bismar.

Buenos Aires frente & Solis

Nunca dijerir podra
con facilidad nsté

sino toma del café
gue sirve el Tupi-Namba.

Dentistas Morte-americancs 5‘}‘
CAMARAS 183

Gracias 4 los especiales
estudios de Prince & Hill
pueden comer mas dem I,
con sus dientes naturales.

Se pueden lograr tres fines
en esta casa, lector:

beber bien, fumar mejor,
¥ lustrarse los botines.
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